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SERVOX® Tracheal Compress AL, with slit
SERVOX® Compresse trachéale AL, fendue
SERVOX® Compressa tracheale AL, fessura
SERVOX® Compresas traqueales AL, ranuradas
SERVOX® TpaxeanHu komnpecu AL, cbc cpe3
SERVOX® légcsé-sebpérna AL, bevdgott
emiBepa tpayelootopia¢ SERVOX® AL, e oxiour)
Trahealne komprese SERVOX® AL, s prorezom
SERVOX® Tracheokompres AL met opening
Compressas traqueais SERVOX® AL ranhuradas
Kompresy tracheostomijne SERVOX® AL, z wycieciem

Trahealne komprese z zarezo SERVOX® AL
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Nicht wiederverwenden - Infektionsgefahr

Do not reuse - risk of infection

Ne pas réutiiser - risque d'infection

Non riutiizzare — rischio di infezione

No reutilzar  iesgo de infeccion

[la He Ce U3M038a NI0BTOPHO ~ ONACHOCT OT MHADEKLR
Ne hasznalja jra — Fert6zésveszély

Mnv €navayenoiloToleite — Yepiotatal Kivuvog HoAuvng
Nemojte ponovno upotrebljavati — opasnost od infekcije
Niet hergebruiken - risico op infecties

Néo reutilizar  Perigo de infegao

Nie uzywac powtornie - ryzyko infekdj

Izdelek ni primeren za ponovno uporabo ~ obstaja
nevarnost okuzbe
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Size
Taille
Dimensioni
Tamano
pa3mep
méret
MéyeBog
velicina
maat
Tamanho
rozmiar
velikost

90 Xx 100 mm

Material Saugfahige, atmungsaktive Viskose-Poly-
esterfaser, einseitig aluminiumbedampft
Material Absorbent, breathable viscose-polyester fibre,
aluminium coating on one side
Matériel Fibre de viscose-polyester absorbante et
respirante, métallisée aluminium d‘un coté
Materiale Fibra di viscosa-poliestere assorbente,
traspirante, alluminata su un lato
Material Fibras de viscosa-poliéster transpirables y
absorbentes con una cara metalizada de
aluminio
Matepuan XUrpoCKOMUYHY, akTUBHO AULLALLN
,D'B\/CJTOVIHVI BUCKO3HM NMOSINECTEPHWM BNlakHa,
anyMUHU3MpaHu OT egHaTa CTpaHa
Anyag Nedvszivo, lélegzé, kétrétegl viszkoz-poliészter

szal, egyik oldaldn aluminium-réteggel
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Farbe weild
Colour white
Couleur blanc
Colore bianco
Color blanco
UBsT bsna
szin fehér
XpWHa Aeukn
boja bijela
T kleur wit
cor branco
kolor kolor biaty

barva

bele barve

Yhko QM ATOPPOdNTIKEC, AVANVEOUOES TIOAVECTEPIKES
iveg Blokolng SImAng otpwong, pe evanodeon
ATHWV apyhiou otn pia Meupa
Materijal li§ Dva sloja upijajucih, prozracnih viskoznih i polie-
sterskih vlakana, aluminizirana s jedne strane
Materiaal [\IM Absorberende, ademende, dubbellaagse viscose-
polyestervezel, aan één kant gealuminiseerd
Material | 4N Fibras de viscose absorventes, que promovem
a respiracéo, de camada dupla, revestidas a
aluminio de um lado
Materiat |[L4B Chfonne, oddychajace, dwuwarstwowe wiokna
wiskozowo-poliestrowe, z jednostronng cienka
powtoka aluminiowa
Material |J® Vpojna, zracna, dvoslojna vlakna iz viskoze in
poliestra, na eni strani aluminizirana
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SERVOX® Tracheol 1 AL, geschlitzt, polstern das Kandlenschild ab und
nehmen aus dem Tracheostoma austretendes Sekret auf, um Hautirritationen und Infektionen vorzubeugen.
Indikation Tracheotomierte oder laryngektomierte Trachealkanilentrager mit normaler Sekretbildung.
Beschreibung Die Aluminiumbeschichtung reduziert das Verkleben der Kompresse mit der Haut. Die Schlitzung
ermoglicht einen Kompressenwechsel, ohne die Trachealkanle herausnehmen zu mssen.

Die Tracheokompresse mit der hichteten Seite zum Tracheostoma, durch den

MNpoPAentdpevn xprion Ta SimAd tpaygiootopiag SERVOX® AL pe oiopr) tonoBetoovial oto nibepa
owAAva Kal AMOPPODAVE aTd TO TPAYEIGOTONA Ta EEEPXOHEVA EKKPIUATA, VIa TV MPAANYN SEpUATIKGY
£peBIopWwV Kal HOAUVOEWV.

Evdei€eig Atopa He pIVOTPAYEIKO OWANVA HE TPAXEIOTORN 1) APUYYEKTOU, HE GUCIOAOYIKI CUYKEVTPWON
EKKpIoEWV.

Schlitz tiber das Kantlenrohr schieben, bis sich das Kantlenrohr vollstandig in dem gestanzten Loch der
Kompresse befindet und das Kantilenschild gut abgepolstert ist.

Zum Entfernen, die Kompresse durch den Schlitz vom Kanilenrohr abziehen und entsorgen. — Wechselin-
tervall: bei jedem Kantlenwechsel, bei Bedarf haufiger, mindestens alle 24 Stunden. - Bei Hautirritation, eine
Kompresse ohne Aluminiumbeschichtung verwenden und einen Arzt aufsuchen.

[EN |

Intended purpose SERVOX® Tracheal Compress AL, with slt, provide cushioning for the neck flange and
absorb moisture that secretes from the tracheostoma to prevent skin irritation and infections.

Indication Tracheotomised o laryngectomised tracheal cannula users with normal secretions

Description The aluminium coating helps prevent the compress from sticking to the skin. The slit allows the
compress to be changed without removing the tracheal cannula.

Application Slide the tracheal compress with the aluminium coating to the tracheostoma through the slit over
the cannula tube until the tube is full in the punched hole of the compress and the neck flange is well cushioned,
To remove, pull the compress off the cannula tube through the slit and dispose of it. - Changing frequency:
with every cannula more frequently as needed, at least every 24 hours. - If the skin is irritated, use a compress
with no aluminium coating and consult a doctor.

Destination médicale Les SERVOX® Compresses trachéales AL, fendues, amortissent la plaque de canule et
absorbent la sécrétion en provenance du trachéostome afin de prévenir les irritations cutanées et les infections.
Indication Porteurs de canules trachéales trachéotomisés ou laryngectomisés présentant une sécrétion normale.
Description Le revétement aluminium réduit la tendance au collage de la compresse contre la peau. La surface
fendue permet de changer de compresse sans devoir retirer la canule trachéale.

Utilisation Faire passer la compresse trachéale, avec le coté aluminium pointant vers le trachéostome, par la
fente sur le tube de canule, jusqu'a ce que le tube de canule se trouve entiérement dans le trou de la compresse
découpé & 'emporte-piece et que la plaque de canule soit bien rembourrée.

Pour I'enlévement, extraire la compresse du tube de canule par la fente et les mettre au rebut. - Intervalle
de changement: lors de chaque changement de canule, plus fréquemment suivant besoin, au minimum
toutes les 24 heures. — En cas d'irritation cutanée, utiliser une compresse sans revétement aluminium
et consulter un médecin.

Destinazione d'uso Le SERVOX® Compressa tracheale AL, con fessura, rivestono la flangia assorbendo la
fuoriuscita di secrezioni dalla tracheostomia al fine di prevenire irritazioni cutanee ed infezioni

Indicazione Portatori di cannula tracheale sottoposti a laringectomia e tracheostomia con normale secrezione.
Descrizione |l rivestimento in alluminio riduce |'adesione della compressa alla pelle. La fessura consente la
sostituzione della compressa senza dover estrarre la cannula tracheale.

\H ahuyn apyikiov eurodilel Ty kdGAAnon Tou emBéuatog oto Séppa. H oxiopn SleukoAlvel
v aMayr EmBEATOC wpiG Va XPEIGTETal QTTOUAKPUVON TOU PIVOTPAYEIaKOD GWARVA
Edappoyn Q6note 1o nibepa tpayelootopiag, pe Ty Mevpa enikaAvng apyihiou va Seiyvet mpog to
TPAYEIOOTOA, HEOT AN Tr OXIOHN TIvw aro To owArva kavouhag, HEpt o owArvag kavouhag va Bpioketat
EVIEAWC péoa oTny SIATENTN o Tou EMBEHATOE Kal T0 EMBepa owArva va akoUpMag! Kakd oTo HaAaKG THAKA.
10 TV AMoyAKpUYON, adalpEaTE To EnlBtia and Tov owhiva kavoulag kat anoppire. - Atdotnua aAAayric:
o€ kB ahhay owhiva, ep6oov anaeftal ouKvATEpa, TOUAGYIOTOY KABE 24 pEC. — 3 MEPITTLION SeppaTikol
£pEBIOOU, XPNOILOTIOINOTE €va eMiBepa XwPIC eMKAAUYN apyhiou Kat EMIKOWWVAOTE HE Evav yiaTpo.
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Namjena Trahealne komprese s prorezom SERVOX® AL oblazu ploicu kanile i upijaju sekret koji izlazi iz
traheostome kako bi se sprijecile iritacije koze i infekcije

Indil

acija Traheotomirani ili laringektomirani korisnici trahealnih kanila s normalnim lucenjem sekreta.
Opis Aluminijski premaz smanjuje priliepljivanje komprese na kozu. Prorez omogucuje zamjenu komprese
bez vadenja trahealne kanile

Primjena Trahealnu kompresu gurnite kroz prorez iznad cijevi kanile tako da je strana s aluminijskim premazom
okrenuta prema traheostomi i tako da cijev kanile bude potpuno u perforiranom otvoru komprese i da je
plocica kanile dobro oblozena.

Da biste je uklonili, kompresu skinite s cijevi kanile kroz prorez i odlozite u otpad. - Interval zamjene: pri
svakoj zamjeni kanile, po potrebi eice, ali najmanje svaka 24 sata. - U slucaju ritacije koze upotrebljavajte
kompresu bez aluminijskog premaza i posavjetujte se s lijeénikom.

Beoogd gebruik SERVOX® tracheokompressen AL met opening vullen het canuleschild op en absorberen
afscheiding die uit het tracheostoma lekt om huidirritaties en infecties te voorkomen.

Indicatie Getracheotomiseerde of gelaryngectomiseerde dragers van tracheacanules met normale afscheiding.
Beschrijving De aluminium coating vermindert het plakken van het kompres aan de huid. De opening maakt
het mogelijk de kompressen te vervangen zonder de tracheacanule te moeten verwijderen.

Toepassing Schuif het tracheokompres met de gealuminiseerde kant naar het tracheostoma, door de
opening over de canulebuis totdat de canulebuis volledig in het geponste gat van het kompres zit en het
canuleschild goed opgevuld is.

Voor de verwijdering dient u het kompres door de opening van de canulebuis af te trekken en af te voeren

Impiego Inserire la compressa tracheale, con il lato rivestito in alluminio rivolto verso la tracheostomia,
tramite la fessura sul tubo della cannula finché quest’ultimo non si trova completamente nel foro stampato
della compressa e la flangia non & ben rivestita

Per la rimozione, estrarre la compressa dalla fessura del tubo della cannula e procedere al suo smaltimento.
- Intervallo di sostituzione: ad ogni sostituzione cannula, all'occorrenza piu frequentemente, almeno
ogni 24 ore. - In caso di irritazione cutanea, utilizzare una compressa senza rivestimento in alluminio
e consultare un medico.

Uso previsto Las SERVOX® Compresas traqueales AL, ranuradas, sirven como acolchado para la placa de la
canula y absorben las secreciones emanadas por el traqueostoma para evitar irritaciones cuténeas e infecciones.
icacion Para pacientes traqu o laringectomizados con canula traqueal con secrecion normal.
Descripcion El recubrimiento de aluminio reduce la adhesion de la compresa a la piel. La ranura permite
cambiar la compresa sin necesidad de extraer la canula traqueal
Aplicacién Coloque la compresa traqueal — con la cara recubierta de aluminio hacia el traqueostoma — sobre
el tubo de la canula a través de la ranura hasta que el tubo de la canula quede totalmente colocado en el
orificio perforado de la compresa y la placa de la canula esté bien acolchada.
Para la extraccion, retire la compresa del tubo de la canula a través de la ranura y deséchela. - Intervalo para el
«cambio: con cada cambio de canula o con mayor frecuencia si es necesario; como minimo, cada 24 horas. - En
caso de irritacion cutanea, utilice una compresa sin recubrimiento de aluminio y busque asistencia médica.

SERVOX® p Komnpecy AL CbC Cpe3 cnyxaT 3a Nofnnata Ha nnovkara Ha
KaHIONaTa 1 NOMNUBAT M3TUNALLMA OT TPaXOCTOMATa CEKPeT C LieNl NPEOTBPATABAHE Ha Pa3ApasHeHMA
Ha KoxaTa 1 MHdeKLm.
TMokasaHua TpaxeoTOMVpaH1 U NAPUHTEKTOMMPaHM NALIMERTH, HOCELLM TPaXeaHa KaHiona 1 OTAENALLM
HOPMAIHO KOJMYECTBO CeKPETH
OnmcaHme AnyMUHIEBOTO NOKPUTYE HaMANABa C/IENBAHETO Ha KOMMpECa C koxara. CpessT N03sonAsa
CMAHa Ha Komripeca Ge3 Tor Ha Tp: Kakiona
Mpunosxenue MpowyLIeTe TPaXeaNHIA KOMNPEC CbC CTPaHaTa € aNyMUHIEBO NOKPUTUE KbM TPaxeocToMaTa
npes cpesa Hajl TpbOATa Ha KaHIoNaTa Taka, e TpbaTa Ha KaHONaTa [a Ce HaMVPa V3LANO B U3PA3aHIA
OTBOP Ha KOMMpeca 1 MI04KaTa Ha Karionata Aa e 4obpe nokpua.
3a OTCTpaHABaHe U3bPNAViTE KOMNPeCa OT TpbBaTa Ha KaHiofaTa Mpes cpesa U ro

: bij elke vervanging van de canule, vaker indien nodig, ten minste elke 24 uur. —In
geva\ van huidirritatie, gebruik een kompres zonder aluminium coating en raadpleeg een arts

Utilizacao prevista Compressas traqueais SERVOX® AL ranhuradas revestem a flange traqueal e absorvem
as segregacdes do osteoma traqueal, prevenindo irritacdes cutaneas e infe¢Ges.

Indicagdo Portadores de canulas de traqueostomia ou laringectomia com formacéo de secregdes normal
Descrigao O revestimento de aluminio reduz a aderéncia da compressa a pele. A ranhura permite a troca da
compressa sem remocdo da canula traqueal.

Aplicagio Passar a compressa traqueal com o lado revestido a aluminio virado para o osteoma traqueal pela
ranhura, por cima da canula, até a canula se encontrar totalmente no orificio pré-perfurado da compressa e
a flange da cnula estar bem almofadada.

Para remover, retirar a compressa através da ranhura por cima da canula e eliminar. - Intervalo de substi-
tuicdo: a cada mudanca da canula, ou com maior frequéncia, caso necessario, a cada 24 horas. — Em caso
de irritacdo cutanea, utilizar uma compressa sem revestimento de aluminio e pedir aconselhamento médico.

Pi ie Kompresy tract SERVOX® AL z wycieciempetnia funkcje podktadu pod kotnierz
kaniulii przechwytujg wydzieline wydostajaca sie z tracheostomii, zapobiegajac podraznieniom skory i infekcjom,

Wskazania Osoby po tracheatomii i laryngotomii, noszace kaniule tracheostomijna, z normalnym strumi-
eniem wydzieliny.

Opis Powtoka aluminiowa ogranicza przyklejanie sie kompresu do skory. Wyciecie umozliwia wymiane
kompresu bez koniecznosci wyciggania kaniuli tracheostomijnej.

Zastosowanie Wsunac kompres trad strona z powloka 2wrécona do tracheostomii
przez wyciecie w rurce kaniuli, az rurka kaniuli znajdzie sie w catosci w wytloczonym otworze kompresu i
kotnierz kaniuli bedzie dobrze otulony.

W celu zdjecia nalezy wyciagnac kompres przez wyciecie z rurki kaniuli i przekazac do utylizacji. - Czestotliwosé

3a CMAHA: NPY BCAKa CMAHA Ha KaHioNaTa, NPy HEOBXOAMMOCT NMO-HECTO, MUHMMYM Ha BCeki 24 vaca. - ﬂpw
Ha KoxaTa iiTe Komnpec Ge3 TOKPHTVIE 1 NOTBPCETE MeAMLMHCKa MOMOLLY,

Rendeltetés A SERVOX® bevagott légcs6-sebpama AL alulrol a kanulpajzsot és felszivja a
légesényilasbol tavozo valadékot a bérirritacio és a fertézések megelézése érdekében.

Javallat Légcs6 ésen vagy gége miitéti eltd atesett, légcsékandlt viselé betegek részére normal
valadeékkepzodés esetén

Leiras Az aluminium-réteg csdkkenti a sebparna bérre ragadasat. A bevagas lehetévé teszi a sebparmacserét
anélkil, hogy ki kellene venni a léges6kanilt

Hasznalat Nyomja 4t a Iégcs6-sebpamat az aluminium-bevonatt oldaléval a légcs6nyilas felé a vagaton
a kaniless folstt tgy, hogy a kandlpajzs teljesen a sebparma stancolt lyukaban legyen &s a kaniilpajzs jol
ala legyen parnazva

Az eltavolitashoz huzza le a sebpamat a kanlilcs6rdl a vagaton keresztil és dobja ki. — Csereintervallum:
minden kaniilcsere, szikség esetén gyakrabban, de legalabb 24 6ranként. — Bérirritacio esetén hasznaljon
aluminium-réteg nélkiili sebparnat és forduljon orvoshoz.

przy kazdej zmianie kaniuli, w razie potrzeby czesciej, co najmniej co 24 godziny. — W przypadku
podraznienia skory stosowaé kompres bez powloki aluminiowej i wezwac lekarza

Predvideni namen Trahealne komprese SERVOX® AL z zarezo oblazinijo 5¢itnik kanile in vpijejo sekret iz
!raheoslome ter tako preprecijo draZenje koze in okuzbe.

T in larir

uporabniki trahealnih kanil z normalnim nastajanjem sekreta.
Opis Aluminizirani sloj zmanjsa zlepljenje komprese s kozo. Reza omogoca zamenjavo komprese, ne da bi
morali sneti trahealno kanilo.

Uporaba Trahealno kompreso z aluminizirano stranjo proti traheostomi potisnite skozi rezo ez cevko kanile,
da bo celotna cevka kanile v luknji komprese in bo 3¢itnik kanile dobro oblazinjen

Kompreso povlecite s cevke kanile skozi rezo in jo odstranite. - Interval za zamenjavo: pri vsaki zamenjavi
kanile, po potrebi pogosteje, najpozneje vsakih 24 ur. — Ce koza postane razdrazena, uporabite kompreso
brez aluminiziranega sloja in se posvetujte z zdravnikom.
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